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ZWIĘZŁE UZASADNIENIE 

Komisja przedstawiła Parlamentowi i Radzie wniosek mający na celu zapewnienie 

bezpieczeństwa dostaw gazu. Proponowane rozporządzenie stanowi dobry krok, a położony w 

nim nacisk na współpracę regionalną i mechanizmy bezpieczeństwa jest spójny z potrzebą 

intensyfikacji działań na szczeblu UE, aby zapobiec zakłóceniom w dostawach gazu.  

Należy zacieśnić współpracę regionalną w odniesieniu do przepływów informacji o 

zakłóceniach w dostawach gazu oraz wyłączeń regulacyjnych dla odbiorców chronionych. 

Wyłączenia te należy określić na szczeblu regionalnym, aby ulepszyć plany działań 

zapobiegawczych i plany na wypadek sytuacji nadzwyczajnej pod względem treści i 

przejrzystości. Jednakże w przypadku zaistnienia trudności we współpracy regionalnej 

wynikających z braku porozumienia między państwami członkowskimi Komisja powinna 

zachować możliwość określania ram technicznych i prawnych dla klauzuli solidarności, 

niezbędnych planów oceny ryzyka lub mechanizmów współpracy.  

Strategiczny cel, jakim jest dywersyfikacja dróg i źródeł dostaw, należy wzmocnić w razie 

potrzeby za pomocą dobrowolnej agregacji popytu, zgodnie z propozycjami Rady 

Europejskiej. Taki mechanizm może ograniczyć pozycję monopolistyczną na mniej 

konkurencyjnych rynkach w przypadku, gdy zainteresowane strony postanowią 

współpracować. 

Systemowe włączenie krajów Wspólnoty Energetycznej, o ile spełnią one wymogi określone 

w art. 15, jest dobrym posunięciem. UE musi jednak również zwiększyć swoje 

zaangażowanie w państwach trzecich nieobjętych tymi przepisami i opracować narzędzia 

reagowania na zewnętrzne sytuacje nadzwyczajne. Znaczenie tej kwestii pokazał udział 

Komisji w negocjacjach „pakietu zimowego” między Ukrainą a Rosją. 

Mechanizm wymiany informacji powinien zapewnić równe warunki dla wszystkich umów 

powyżej pewnej absolutnej wielkości istotnej dla funkcjonowania całego jednolitego rynku 

energii, a nie tylko jednego kraju. Nielogiczne i nieuzasadnione jest odnoszenie wielkości 

umów do rynków gazu poszczególnych państw w momencie, kiedy tworzony jest 

ogólnounijny jednolity rynek energii. Próg odnoszący się do względnego zużycia w 

poszczególnych krajach powinien pełnić rolę pomocniczą, aby zapewnić uwzględnienie 

umów dotyczących niektórych niekonkurencyjnych mniejszych rynków i wysp 

energetycznych. Informacje na temat umów przekazywane zgodnie z art. 13 nie tylko 
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powinny być przedmiotem analizy, lecz mogą również wymagać od Komisji podjęcia 

niezbędnych kroków w celu zapewnienia zgodności z proponowanym rozporządzeniem. 

 

 

POPRAWKI 

Komisja Spraw Zagranicznych zwraca się do Komisji Komisji Przemysłu, Badań Naukowych 

i Energii, jako komisji przedmiotowo właściwej, o wzięcie pod uwagę następujących 

poprawek: 

Poprawka  1 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(1) Gaz ziemny (zwany dalej „gazem”) 

jest ważnym elementem zaopatrzenia 

energetycznego Unii. Znaczna część gazu 

jest importowana do Unii z państw 

trzecich. 

(1) Gaz ziemny (zwany dalej „gazem”) 

jest ważnym elementem zaopatrzenia 

energetycznego Unii. Znaczna część gazu 

jest importowana do Unii z państw 

trzecich, w związku z czym niektóre 

państwa członkowskie w dużym stopniu 

lub całkowicie zależą od dostaw gazu z 

monopolistycznych państw trzecich. 

 

Poprawka  2 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(2) Poważne zakłócenie w dostawach 

gazu może mieć negatywne skutki dla 

wszystkich państw członkowskich, Unii 

jako całości oraz umawiających się stron 

Traktatu ustanawiającego Wspólnotę 

Energetyczną, podpisanego w Atenach 

dnia 25 października 2005 r. Może również 

poważnie zaszkodzić gospodarce Unii oraz 

mieć poważne skutki społeczne, zwłaszcza 

dla grup odbiorców szczególnie 

narażonych na zagrożenia. 

(2) Poważne zakłócenie w dostawach 

gazu nawet w jednym państwie 

członkowskim może mieć negatywne 

skutki dla wszystkich państw 

członkowskich, Unii jako całości oraz 

umawiających się stron Traktatu 

ustanawiającego Wspólnotę Energetyczną, 

podpisanego w Atenach dnia 25 

października 2005 r. Może również 

poważnie zaszkodzić gospodarce Unii oraz 

mieć poważne skutki społeczne, zwłaszcza 

dla grup odbiorców szczególnie 



 

AD\1103545PL.docx 5/34 PE582.062v02-00 

 PL 

narażonych na zagrożenia. 

 

Poprawka  3 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(3) Celem niniejszego rozporządzenia 

jest zapewnienie wprowadzenia 

niezbędnych środków gwarantujących 

nieprzerwane dostawy gazu w Unii, w 

szczególności odbiorcom chronionym w 

przypadku wystąpienia trudnych 

warunków klimatycznych lub zakłócenia w 

dostawach gazu. Cele te należy osiągnąć 

poprzez zastosowanie najbardziej 

opłacalnych środków i w taki sposób, aby 

uniknąć zakłóceń na rynku energii. 

(3) Celem niniejszego rozporządzenia 

jest zapewnienie wprowadzenia 

niezbędnych środków gwarantujących 

nieprzerwane dostawy gazu w Unii, w 

szczególności odbiorcom chronionym w 

przypadku wystąpienia trudnych 

warunków klimatycznych lub zakłócenia w 

dostawach gazu. Cele te należy osiągnąć 

poprzez zastosowanie najbardziej 

opłacalnych środków, za pomocą 

proporcjonalnych i niedyskryminacyjnych 

mechanizmów oraz w taki sposób, aby 

uniknąć zakłóceń na rynku energii. 

 

Poprawka  4 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 3 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 (3a) Niniejsze rozporządzenie ma być 

wdrażane w trudnym okresie, gdy na 

globalne rynki energii negatywnie 

wpłynęła rosyjska inwazja na Ukrainę i 

aneksja Krymu w 2014 r., w regionie 

Morza Czarnego i Morza Kaspijskiego 

utrzymują się napięcia, ISIS kontroluje 

na okupowanych terytoriach dostawy 

benzyny i gazu, a także występują napięcia 

między Arabią Saudyjską i Iranem. 

 

Poprawka  5 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 4 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(4) Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 994/2010 z 

dnia 20 października 2010 r. w sprawie 

środków zapewniających bezpieczeństwo 

dostaw gazu ziemnego wywarło już 

znaczący pozytywny wpływ na sytuację w 

Unii w zakresie bezpieczeństwa dostaw 

gazu, zarówno w zakresie przygotowania, 

jak i łagodzenia skutków. Państwa 

członkowskie są lepiej przygotowane na 

kryzys dostaw dzięki obowiązkowi 

sporządzenia planów obejmujących 

działania zapobiegawcze i środki na 

wypadek sytuacji nadzwyczajnej oraz są 

lepiej chronione w związku z tym, że 

muszą one spełnić szereg wymogów 

dotyczących zdolności przepustowej 

infrastruktury i dostaw gazu. Jednakże w 

sprawozdaniu z października 2014 r., 

poświęconym wdrażaniu rozporządzenia 

(UE) nr 994/2010, wskazano obszary, w 

których udoskonalenie przepisów 

rozporządzenia może dodatkowo 

przyczynić się do poprawy bezpieczeństwa 

dostaw w Unii. 

(4) Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 994/2010 z 

dnia 20 października 2010 r. w sprawie 

środków zapewniających bezpieczeństwo 

dostaw gazu ziemnego wywarło już 

znaczący pozytywny wpływ na sytuację w 

Unii w zakresie bezpieczeństwa dostaw 

gazu, zarówno w zakresie przygotowania, 

jak i łagodzenia skutków. Niektóre 

państwa członkowskie są lepiej 

przygotowane na kryzys dostaw dzięki 

obowiązkowi sporządzenia planów 

obejmujących działania zapobiegawcze i 

środki na wypadek sytuacji nadzwyczajnej 

oraz są lepiej chronione w związku z tym, 

że muszą one spełnić szereg wymogów 

dotyczących zdolności przepustowej 

infrastruktury i dostaw gazu. Jednakże w 

sprawozdaniu z października 2014 r., 

poświęconym wdrażaniu rozporządzenia 

(UE) nr 994/2010, wskazano obszary, w 

których udoskonalenie przepisów 

rozporządzenia może dodatkowo 

przyczynić się do poprawy bezpieczeństwa 

dostaw w Unii. 

 

Poprawka  6 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 5 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(5) W komunikacie Komisji w sprawie 

odporności europejskiego systemu 

gazowego w krótkim okresie, 

opublikowanym w październiku 2014 r.13, 

przeanalizowano skutki częściowego lub 

całkowitego zakłócenia dostaw gazu z 

Rosji i potwierdzono, że wyłącznie 

krajowe podejścia nie są szczególnie 

skuteczne w przypadku poważnych 

zakłóceń, ze względu na ich zakres, który 

jest z założenia ograniczony. W teście 

warunków skrajnych wykazano, w jaki 

(5) W komunikacie Komisji w sprawie 

odporności europejskiego systemu 

gazowego w krótkim okresie, 

opublikowanym w październiku 2014 r., 

przeanalizowano skutki częściowego lub 

całkowitego zakłócenia dostaw gazu z 

Rosji i potwierdzono, że wyłącznie 

krajowe podejścia nie są szczególnie 

skuteczne w przypadku poważnych 

zakłóceń, ze względu na ich zakres, który 

jest z założenia ograniczony, oraz 

nieodpowiednią koordynację, zwłaszcza 
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sposób podejście oparte na ściślejszej 

państw członkowskich może znacznie 

zmniejszyć wpływ scenariuszy poważnych 

zakłóceń na najbardziej narażone państwa 

członkowskie. 

na szczeblu regionalnym. W teście 

warunków skrajnych wykazano, w jaki 

sposób podejście oparte na ściślejszej 

państw członkowskich może znacznie 

zmniejszyć wpływ scenariuszy poważnych 

zakłóceń na najbardziej narażone państwa 

członkowskie. 

__________________ __________________ 

13 COM(2014) 654 final. 13 COM(2014) 654 final. 

 

Poprawka  7 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 5 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 (5a) W celu zabezpieczenia dostaw 

energii w Unii konieczna jest 

dywersyfikacja źródeł energii i budowa 

nowych połączeń międzysystemowych 

między państwami członkowskimi. 

Jednocześnie kluczowe znaczenie ma 

zacieśnienie współpracy w zakresie 

bezpieczeństwa energetycznego z 

państwami sąsiadującymi z Unią, z 

partnerami strategicznymi, a także 

pomiędzy instytucjami unijnymi. 

Poprawka  8 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 6 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(6) W komunikacie Komisji „Strategia 

ramowa na rzecz stabilnej unii 

energetycznej opartej na przyszłościowej 

polityce w dziedzinie klimatu” z lutego 

2015 r.14 podkreślono, że unia 

energetyczna opiera się na solidarności i 

zaufaniu, które są koniecznymi elementami 

bezpieczeństwa energetycznego. Celem 

niniejszego rozporządzenia powinna być 

poprawa solidarności i zaufania między 

państwami członkowskimi, a także 

(6) W komunikacie Komisji „Strategia 

ramowa na rzecz stabilnej unii 

energetycznej opartej na przyszłościowej 

polityce w dziedzinie klimatu” z lutego 

2015 r.14 podkreślono, że unia 

energetyczna opiera się na solidarności i 

zaufaniu, które są koniecznymi elementami 

bezpieczeństwa energetycznego. Celem 

niniejszego rozporządzenia powinna być 

poprawa solidarności i zaufania między 

państwami członkowskimi, a także 



 

PE582.062v02-00 8/34 AD\1103545PL.docx 

PL 

wprowadzenie środków niezbędnych do 

osiągnięcia tych celów w drodze do 

urzeczywistnienia unii energetycznej. 

wprowadzenie środków niezbędnych do 

osiągnięcia tych celów w drodze do 

urzeczywistnienia unii energetycznej. Unia 

powinna zatem wspierać jedynie te 

projekty ukierunkowane na 

dywersyfikację, które są w pełni zgodne z 

prawem i zasadami Unii oraz z 

długoterminowymi celami i priorytetami 

polityki unijnej. 

__________________ __________________ 

14 Komunikat Komisji do Parlamentu 

Europejskiego, Rady, Europejskiego 

Komitetu Ekonomiczno-Społecznego, 

Komitetu Regionów i Europejskiego 

Banku Inwestycyjnego, COM(2015) 80 

final. 

14 Komunikat Komisji do Parlamentu 

Europejskiego, Rady, Europejskiego 

Komitetu Ekonomiczno-Społecznego, 

Komitetu Regionów i Europejskiego 

Banku Inwestycyjnego, COM(2015) 80 

final. 

 

Poprawka  9 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 6 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 (6a) W celu stworzenia stabilnego i 

elastycznego wewnętrznego rynku energii 

należy zapewnić większe współdziałanie 

systemów gazowych i 

elektroenergetycznych, aby w przypadku 

zakłócenia dostaw gazu można było 

wykorzystać energię elektryczną lub inne 

alternatywne źródła energii. 

Poprawka  10 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 7 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(7) Sprawnie działający wewnętrzny 

rynek jest najlepszą gwarancją 

bezpieczeństwa dostaw energii w całej 

Unii oraz ograniczenia narażenia 

poszczególnych państw członkowskich na 

negatywne skutki zakłóceń w dostawach 

gazu. W przypadku wystąpienia zagrożeń 

(7) Sprawnie działający wewnętrzny 

rynek jest najlepszą gwarancją 

bezpieczeństwa dostaw energii w całej 

Unii oraz ograniczenia narażenia 

poszczególnych państw członkowskich na 

negatywne skutki zakłóceń w dostawach 

gazu. W przypadku wystąpienia zagrożeń 
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dla bezpieczeństwa dostaw w jednym z 

państw członkowskich istnieje ryzyko, że 

wprowadzone jednostronnie przez to 

państwo środki mogą zagrażać 

prawidłowemu funkcjonowaniu 

wewnętrznego rynku gazu oraz mieć 

negatywny wpływ na dostawy gazu do 

odbiorców w innych państwach 

członkowskich. Aby umożliwić 

funkcjonowanie wewnętrznego rynku gazu 

również w przypadku niedoborów w 

dostawach, niezbędna jest solidarność i 

koordynacja działań na wypadek sytuacji 

kryzysowych, zarówno w zakresie działań 

zapobiegawczych, jak i reakcji na 

konkretne zakłócenia w dostawach. 

dla bezpieczeństwa dostaw w jednym z 

państw członkowskich istnieje ryzyko, że 

wprowadzone jednostronnie przez to 

państwo środki mogą zagrażać 

prawidłowemu funkcjonowaniu 

wewnętrznego rynku gazu oraz mieć 

negatywny wpływ na dostawy gazu do 

odbiorców w innych państwach 

członkowskich. Aby umożliwić 

funkcjonowanie wewnętrznego rynku gazu 

również w przypadku niedoborów w 

dostawach, niezbędna jest solidarność i 

koordynacja działań na poziomie Unii na 

wypadek sytuacji kryzysowych, zarówno w 

zakresie działań zapobiegawczych, jak i 

reakcji na konkretne zakłócenia w 

dostawach. 

 

Poprawka  11 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 9 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(9) Nadrzędną zasadą niniejszego 

rozporządzenia powinno być działanie w 

duchu solidarności i współpracy 

regionalnej, z udziałem organów 

publicznych i przedsiębiorstw gazowych, 

w celu określenia źródeł ryzyka w każdym 

z regionów, optymalizacji korzyści 

wynikających ze skoordynowanych 

środków łagodzenia skutków ryzyka i 

wdrażania środków najbardziej 

opłacalnych dla unijnych konsumentów. 

(9) Nadrzędną zasadą niniejszego 

rozporządzenia powinno być działanie w 

duchu poszanowania zasad gospodarki 

rynkowej, solidarności i współpracy 

regionalnej, z udziałem organów 

publicznych i przedsiębiorstw gazowych, 

w celu określenia źródeł ryzyka w każdym 

z regionów, optymalizacji korzyści 

wynikających ze skoordynowanych 

środków łagodzenia skutków ryzyka i 

wdrażania środków najbardziej 

opłacalnych dla unijnych konsumentów. 

Solidarność należy kształtować na trzech 

poziomach: regionalnym, 

międzyregionalnym i unijnym. 

 

Poprawka  12 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 10 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(10) Niektórzy odbiorcy – w tym 

gospodarstwa domowe oraz odbiorcy 

świadczący podstawowe usługi społeczne 

– są szczególnie narażeni i mogą wymagać 

ochrony. Definicja takich odbiorców 

chronionych nie powinna kolidować z 

unijnymi mechanizmami solidarności. 

(10) Niektórzy odbiorcy – w tym 

gospodarstwa domowe oraz odbiorcy 

świadczący podstawowe usługi społeczne 

– są szczególnie narażeni i mogą wymagać 

ochrony. Definicja takich odbiorców 

chronionych nie powinna kolidować z 

unijnymi mechanizmami solidarności i 

powinna zostać ujednolicona na poziomie 

Unii. 

 

Poprawka  13 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 17 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(17) Regionalne podejście do oceny 

ryzyka oraz zdefiniowanie i przyjęcie 

środków zapobiegawczych i łagodzących 

umożliwia koordynację działań, co 

przynosi istotne korzyści w zakresie 

skuteczności środków i optymalizacji 

zasobów. Dotyczy to w szczególności 

środków mających zapewnić ciągłość 

dostaw, w szczególnie trudnych 

warunkach, odbiorcom chronionym, a 

także środków mających na celu 

łagodzenie skutków sytuacji 

nadzwyczajnych. Ocena powiązanych 

źródeł ryzyka na szczeblu regionalnym, 

która jest bardziej kompleksowa i 

szczegółowa, ma zapewnić lepsze 

przygotowanie państw członkowskich na 

ewentualny kryzys. Ponadto w sytuacji 

nadzwyczajnej uzgodnione i 

skoordynowane podejście do 

bezpieczeństwa dostaw zapewnia spójną 

reakcję i zmniejsza ryzyko negatywnych 

skutków ubocznych, jakie wyłącznie 

krajowe środki mogłyby mieć dla 

sąsiadujących państw członkowskich. 

(17) Regionalne podejście do oceny 

ryzyka oraz zdefiniowanie i przyjęcie 

środków zapobiegawczych i łagodzących 

umożliwia koordynację działań, co 

przynosi istotne korzyści w zakresie 

skuteczności środków i optymalizacji 

zasobów. Dotyczy to w szczególności 

środków mających zapewnić ciągłość 

dostaw, w szczególnie trudnych 

warunkach, odbiorcom chronionym, a 

także środków mających na celu 

łagodzenie skutków sytuacji 

nadzwyczajnych. Ocena powiązanych 

źródeł ryzyka na szczeblu regionalnym, 

która jest bardziej kompleksowa i 

szczegółowa, ma zapewnić lepsze 

przygotowanie państw członkowskich na 

ewentualny kryzys. Ponadto w sytuacji 

nadzwyczajnej uzgodnione i 

skoordynowane podejście do 

bezpieczeństwa dostaw zapewnia spójną 

reakcję i zmniejsza ryzyko negatywnych 

skutków ubocznych, jakie wyłącznie 

krajowe środki mogłyby mieć dla 

sąsiadujących państw członkowskich. 

Przyjęcie podejścia regionalnego nie 

powinno jednak osłabiać 

odpowiedzialności państw członkowskich 
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za krajowe standardy w zakresie 

bezpieczeństwa dostaw. 

 

Poprawka  14 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 19 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(19) Do celów niniejszego 

rozporządzenia przy określaniu grup 

regionalnych uwzględnione powinny być 

zatem następujące kryteria: struktura 

dostaw, istniejące i planowane połączenia 

międzysystemowe i przepustowość 

połączeń międzysystemowych między 

państwami członkowskimi, rozwój i 

dojrzałość rynku, istniejące struktury 

współpracy regionalnej oraz liczba państw 

członkowskich w regionie, która powinna 

być ograniczona, tak aby grupa miała 

rozmiar ułatwiający sprawne zarządzanie. 

(19) Do celów niniejszego 

rozporządzenia przy określaniu grup 

regionalnych uwzględnione powinny być 

zatem następujące kryteria: struktura 

dostaw, istniejące i planowane korytarze, 

połączenia międzysystemowe i 

przepustowość połączeń 

międzysystemowych między państwami 

członkowskimi, rozwój i dojrzałość rynku, 

istniejące struktury współpracy regionalnej 

oraz liczba państw członkowskich w 

regionie, która powinna być ograniczona, 

tak aby grupa miała rozmiar ułatwiający 

sprawne zarządzanie. 

 

Poprawka  15 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 21 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(21) Przy przeprowadzaniu 

wszechstronnej oceny ryzyka sporządzanej 

na szczeblu regionalnym właściwe organy 

powinny ocenić ryzyka naturalne, 

technologiczne, handlowe, finansowe, 

społeczne, polityczne i rynkowe oraz 

wszelki inne mające zastosowanie, w tym, 

w stosownych przypadkach, zakłócenia w 

dostawach gazu od największego 

dostawcy. Wszystkim tym ryzykom należy 

zapobiegać poprzez skuteczne, 

proporcjonalne i niedyskryminacyjne 

środki opracowane w ramach planu działań 

zapobiegawczych i planu na wypadek 

sytuacji nadzwyczajnej. Wyniki oceny 

(21) Przy przeprowadzaniu 

wszechstronnej oceny ryzyka sporządzanej 

na szczeblu regionalnym właściwe organy 

powinny ocenić ryzyka naturalne, 

technologiczne, infrastrukturalne, 

handlowe, finansowe, społeczne, 

geostrategiczne, polityczne i rynkowe oraz 

wszelkie inne mające zastosowanie, w tym, 

w stosownych przypadkach, zakłócenia w 

dostawach gazu od największego 

dostawcy. Wszystkim tym ryzykom należy 

zapobiegać poprzez skuteczne, 

proporcjonalne i niedyskryminacyjne 

środki opracowane w ramach planu działań 

zapobiegawczych i planu na wypadek 
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ryzyka powinny również stanowić wkład 

we wszystkie oceny ryzyka przewidziane 

w art. 6 decyzji 1313/2013/UE18. 

sytuacji nadzwyczajnej. Wyniki oceny 

ryzyka powinny również stanowić wkład 

we wszystkie oceny ryzyka przewidziane 

w art. 6 decyzji 1313/2013/UE18. 

__________________ __________________ 

18 Decyzja Parlamentu Europejskiego i 

Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia 

2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu 

Ochrony Ludności (Dz.U. L 347 z 

20.12.2013, s. 24). 

18 Decyzja Parlamentu Europejskiego i 

Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia 

2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu 

Ochrony Ludności (Dz.U. L 347 z 

20.12.2013, s. 24). 

 

Poprawka  16 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 23 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(23) Aby jak najlepiej poprawić stan 

gotowości, unikając zakłócenia dostaw i 

łagodząc jego ewentualne skutki, właściwe 

organy z danego regionu muszą opracować 

plany działań zapobiegawczych i plany na 

wypadek sytuacji nadzwyczajnej, po 

konsultacji z zainteresowanymi stronami. 

Plany regionalne powinny uwzględniać 

specyficzne uwarunkowania każdego 

państwa członkowskiego. Powinny one 

również jasno określać role i 

odpowiedzialność przedsiębiorstw 

gazowych i właściwych organów. W 

przygotowywanych środkach krajowych 

należy brać w pełni pod uwagę regionalne 

środki zawarte w planie działań 

zapobiegawczych i planie na wypadek 

sytuacji nadzwyczajnej. Powinny być one 

tak opracowane, aby odpowiadać 

krajowym źródłom ryzyka z pełnym 

wykorzystaniem możliwości, jakie daje 

współpraca regionalna. Plany powinny być 

techniczne i operacyjne, ich celem ma być 

uniknięcie wystąpienia lub eskalacji 

sytuacji nadzwyczajnej i łagodzenie jej 

ewentualnych skutków. W planach należy 

uwzględnić bezpieczeństwo systemów 

elektroenergetycznych, zachowując 

spójność z narzędziami planowania 

(23) Aby jak najlepiej poprawić stan 

gotowości, unikając zakłócenia dostaw i 

łagodząc jego ewentualne skutki, właściwe 

organy z danego regionu muszą opracować 

plany działań zapobiegawczych i plany na 

wypadek sytuacji nadzwyczajnej, po 

konsultacji z zainteresowanymi stronami. 

Plany regionalne powinny uwzględniać 

specyficzne uwarunkowania każdego 

państwa członkowskiego. Należy 

opracować trasy alternatywne i określić 

alternatywnych dostawców energii, 

zwłaszcza w przypadku państw 

członkowskich zależnych od jednego 

dostawcy. Powinny one również jasno 

określać role i odpowiedzialność 

przedsiębiorstw gazowych i właściwych 

organów. W przygotowywanych środkach 

krajowych należy brać w pełni pod uwagę 

regionalne środki zawarte w planie działań 

zapobiegawczych i planie na wypadek 

sytuacji nadzwyczajnej. Powinny być one 

tak opracowane, aby odpowiadać 

krajowym źródłom ryzyka z pełnym 

wykorzystaniem możliwości, jakie daje 

współpraca regionalna. Plany powinny być 

techniczne i operacyjne, ich celem ma być 

uniknięcie wystąpienia lub eskalacji 

sytuacji nadzwyczajnej i łagodzenie jej 
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strategicznego i narzędziami 

sprawozdawczymi unii energetycznej. 

ewentualnych skutków. W planach należy 

uwzględnić bezpieczeństwo systemów 

elektroenergetycznych, zachowując 

spójność z narzędziami planowania 

strategicznego i narzędziami 

sprawozdawczymi unii energetycznej. 

 

Poprawka  17 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 36 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(36) Jak wykazano w teście warunków 

skrajnych w październiku 2014 r., 

niezbędna jest solidarność, aby zapewnić 

bezpieczeństwo dostaw w całej Unii oraz 

utrzymać koszty ogólne na minimalnym 

poziomie. W przypadku ogłoszenia stanu 

nadzwyczajnego w jednym państwie 

członkowskim, w celu umocnienia 

solidarności należy zastosować podejście 

dwuetapowe. Po pierwsze, wszystkie 

państwa członkowskie, które wprowadziły 

podwyższony standard w zakresie dostaw, 

powinny ograniczyć go do wartości 

domyślnych, aby zwiększyć płynność 

rynku gazu. Po drugie, jeżeli pierwszy krok 

nie zapewni niezbędnych dostaw, 

konieczne są dalsze środki w sąsiadujących 

państwach członkowskich, nawet jeśli nie 

są one w sytuacji nadzwyczajnej, tak aby 

zapewnić dostawy dla gospodarstw 

domowych, podmiotów świadczących 

podstawowe usługi społeczne i instalacji 

systemów ciepłowniczych w państwie 

członkowskim dotkniętym sytuacją 

nadzwyczajną. Państwa członkowskie 

powinny wskazać i szczegółowo opisać 

środki solidarności w swoich planach na 

wypadek sytuacji nadzwyczajnej, 

zapewniając sprawiedliwe i równe 

odszkodowanie dla przedsiębiorstw 

gazowych. 

(36) Jak wykazano w teście warunków 

skrajnych w październiku 2014 r., 

niezbędna jest solidarność, aby zapewnić 

bezpieczeństwo dostaw w całej Unii oraz 

utrzymać koszty ogólne na minimalnym 

poziomie. W przypadku ogłoszenia stanu 

nadzwyczajnego w jednym państwie 

członkowskim, w celu umocnienia 

solidarności należy zastosować podejście 

dwuetapowe. Po pierwsze, wszystkie 

państwa członkowskie, które wprowadziły 

podwyższony standard w zakresie dostaw, 

powinny ograniczyć go do wartości 

domyślnych, aby zwiększyć płynność 

rynku gazu. Po drugie, jeżeli pierwszy krok 

nie zapewni niezbędnych dostaw, 

konieczne są dalsze środki w sąsiadujących 

państwach członkowskich, nawet jeśli nie 

są one w sytuacji nadzwyczajnej, tak aby 

zapewnić dostawy dla gospodarstw 

domowych, podmiotów świadczących 

podstawowe usługi społeczne i instalacji 

systemów ciepłowniczych w państwie 

członkowskim dotkniętym sytuacją 

nadzwyczajną. Państwa członkowskie 

powinny wskazać i szczegółowo opisać 

środki solidarności w swoich planach na 

wypadek sytuacji nadzwyczajnej, 

zapewniając sprawiedliwe i równe 

odszkodowanie dla przedsiębiorstw 

gazowych. Komisja powinna także 

dopilnować, aby dominujący dostawcy 

gazu w regionie nie nadużywali swojej 

pozycji z naruszeniem unijnego prawa 
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konkurencji, co w szczególności odnosi się 

do nieuczciwych cen stosowanych w 

państwach członkowskich. 

 

Poprawka  18 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 41 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(41) Jednym z celów Unii jest 

wzmocnienie Wspólnoty Energetycznej, 

które zapewniłoby skuteczne wdrożenie 
dorobku prawnego UE w zakresie energii i 

reform rynku energii oraz pobudzenie 

inwestycji w sektorze energetycznym 

poprzez lepszą integrację rynków energii 

Unii i Wspólnoty Energetycznej. Oznacza 

to również wprowadzenie wspólnego 

zarządzania kryzysowego poprzez 

zaproponowanie planów działań 

zapobiegawczych i planów na wypadek 

sytuacji nadzwyczajnej na szczeblu 

regionalnym wraz z umawiającymi się 

stronami Wspólnoty Energetycznej. 

Ponadto opublikowany w październiku 

2014 r. komunikat Komisji w sprawie 

odporności europejskiego systemu 

gazowego w krótkim okresie wskazuje na 

konieczność stosowania reguł 

wewnętrznego rynku energii w odniesieniu 

do przepływu energii między państwami 

członkowskimi Unii a umawiającymi się 

stronami Wspólnoty Energetycznej. W 

związku z powyższym, w celu zapewnienia 

skutecznego zarządzania kryzysowego na 

granicach między państwami 

członkowskimi Unii a umawiającymi się 

stronami, po przyjęciu wspólnego aktu 

niezbędne są uzgodnienia umożliwiające 

konkretną współpracę z poszczególnymi 

umawiającymi się stronami Wspólnoty 

Energetycznej po wprowadzeniu 

odpowiednich wzajemnych postanowień. 

(41) Jednym z celów Unii jest 

wzmocnienie Wspólnoty Energetycznej i 

zapewnienie skutecznego wdrożenia 
dorobku prawnego UE w zakresie energii i 

reform rynku energii oraz pobudzenie 

inwestycji w sektorze energetycznym 

prowadzonych przez wszystkie państwa 

członkowskie Wspólnoty Energetycznej w 

celu osiągnięcia lepszej integracji rynków 

energii Unii i Wspólnoty Energetycznej. 

Oznacza to również wprowadzenie 

wspólnego zarządzania kryzysowego 

poprzez zaproponowanie planów działań 

zapobiegawczych i planów na wypadek 

sytuacji nadzwyczajnej na szczeblu 

regionalnym wraz z umawiającymi się 

stronami Wspólnoty Energetycznej. 

Ponadto opublikowany w październiku 

2014 r. komunikat Komisji w sprawie 

odporności europejskiego systemu 

gazowego w krótkim okresie wskazuje na 

konieczność pełnego stosowania przez 

wszystkie państwa członkowskie 

Wspólnoty Energetycznej reguł 

wewnętrznego rynku energii oraz umów 

dotyczących przepływu energii między 

państwami członkowskimi Unii a 

umawiającymi się stronami Wspólnoty 

Energetycznej. W związku z powyższym, 

w celu zapewnienia skutecznego 

zarządzania kryzysowego na granicach 

między państwami członkowskimi Unii a 

umawiającymi się stronami, po przyjęciu 

wspólnego aktu niezbędne są uzgodnienia 

umożliwiające konkretną współpracę z 

poszczególnymi umawiającymi się 

stronami Wspólnoty Energetycznej po 
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wprowadzeniu odpowiednich wzajemnych 

postanowień. 

 

Poprawka  19 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 42 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(42) Ponieważ dostawy gazu z państw 

trzecich mają zasadnicze znaczenie dla 

bezpieczeństwa dostaw gazu w Unii, 

Komisja powinna koordynować działania 

dotyczące państw trzecich, pracując 

wspólnie z państwami trzecimi będącymi 

producentami oraz państwami tranzytu nad 

uzgodnieniami na wypadek sytuacji 

kryzysowych, zapewniającymi stabilny 

przepływ gazu do Unii. Komisja powinna 

być upoważniona do zwołania grupy 

zadaniowej ds. monitorowania przepływu 

gazu do Unii w sytuacjach kryzysowych, w 

porozumieniu z państwami trzecimi, 

których to dotyczy, oraz, jeżeli kryzys 

wynika z problemów w państwie trzecim, 

do podjęcia działań w roli pośrednika i 

mediatora. 

(42) Ponieważ dostawy gazu z państw 

trzecich mają zasadnicze znaczenie dla 

bezpieczeństwa dostaw gazu w Unii, 

Komisja powinna koordynować działania 

dotyczące państw trzecich, pracując 

wspólnie z państwami trzecimi będącymi 

producentami oraz państwami tranzytu nad 

uzgodnieniami na wypadek sytuacji 

kryzysowych, zapewniającymi stabilny 

przepływ gazu do Unii. Można to 

osiągnąć, jeśli polityka energetyczna i 

polityka zewnętrzna będą skoordynowane 

w spójny sposób. Komisja powinna być 

upoważniona do zwołania grupy 

zadaniowej ds. monitorowania przepływu 

gazu, zwłaszcza w sytuacjach 

kryzysowych, w porozumieniu z 

państwami trzecimi, których to dotyczy, 

oraz, jeżeli kryzys wynika z problemów w 

państwie trzecim, do podjęcia działań w 

roli pośrednika i mediatora. Komisja 

powinna nadal aktywnie działać na rzecz 

wznowienia rozmów trójstronnych z 

Gazpromem i Ukrainą w sprawie 

rosyjskich dostaw gazu na Ukrainę w celu 

zadbania o to, by dostawy gazu z Rosji na 

Ukrainę nie były już wykorzystywane jako 

narzędzie walki w konflikcie rosyjsko-

ukraińskim oraz by Ukraina była nadal 

wiarygodnym partnerem i krajem 

tranzytowym, jeśli chodzi o przesył gazu. 

 

Poprawka  20 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 44 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(44) Państwa członkowskie, działając 

samodzielnie, nie mogą w sposób 

zadowalający osiągnąć celu niniejszego 

rozporządzenia, to jest zapewnić 

bezpieczeństwa dostaw gazu w Unii. Ze 

względu na rozmiary lub skutki działania 

cel można osiągnąć lepiej na poziomie 

Unii. W związku z tym Unia może podjąć 

działania zgodnie z zasadą pomocniczości 

określoną w art. 5 Traktatu o Unii 

Europejskiej. Zgodnie z zasadą 

proporcjonalności, określoną w tym 

samym artykule, niniejsze rozporządzenie 

nie wykracza poza to, co jest konieczne do 

osiągnięcia tego celu. 

(44) Państwa członkowskie, działając 

samodzielnie, nie mogą w sposób 

zadowalający osiągnąć celu niniejszego 

rozporządzenia, to jest zapewnić 

bezpieczeństwa dostaw gazu w Unii. 

Krajowe oceny ryzyka i strategie nie są 

wystarczające. Ze względu na rozmiary lub 

skutki działania cel można osiągnąć lepiej 

na poziomie Unii. W związku z tym Unia 

może podjąć działania zgodnie z zasadą 

pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu 

o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadą 

proporcjonalności, określoną w tym 

samym artykule, niniejsze rozporządzenie 

nie wykracza poza to, co jest konieczne do 

osiągnięcia tego celu. 

 

Poprawka  21 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Motyw 45 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(45) W celu umożliwienia Unii 

szybkiego reagowania na zmianę 

okoliczności w zakresie bezpieczeństwa 

dostaw gazu Komisji należy powierzyć 

uprawnienia do przyjmowania aktów 

zgodnie z art. 290 Traktatu o 

funkcjonowaniu Unii Europejskiej 

dotyczących zmian w odniesieniu do 

regionów oraz wzorów oceny ryzyka i 

planów. Szczególnie ważne jest, aby w 

czasie prac przygotowawczych Komisja 

prowadziła stosowne konsultacje, w tym na 

poziomie ekspertów. Przygotowując i 

opracowując akty delegowane, Komisja 

powinna zapewnić, by stosowne 

dokumenty były jednocześnie 

przekazywane Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie, w odpowiednim 

czasie i we właściwy sposób. 

(45) W celu umożliwienia Unii 

szybkiego reagowania na zmianę 

okoliczności w zakresie bezpieczeństwa 

dostaw gazu Komisji należy powierzyć 

uprawnienia do przyjmowania aktów 

zgodnie z art. 290 Traktatu o 

funkcjonowaniu Unii Europejskiej 

dotyczących zmian w odniesieniu do 

wzorów oceny ryzyka i planów. 

Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac 

przygotowawczych Komisja prowadziła 

stosowne konsultacje, w tym na poziomie 

ekspertów. Przygotowując i opracowując 

akty delegowane, Komisja powinna 

zapewnić, by stosowne dokumenty były 

jednocześnie przekazywane Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie, w odpowiednim 

czasie i we właściwy sposób. 
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Poprawka  22 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 1 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W niniejszym rozporządzeniu ustanawia 

się przepisy służące zapewnieniu 

bezpieczeństwa dostaw gazu, dzięki 

zagwarantowaniu prawidłowego i ciągłego 

funkcjonowania rynku wewnętrznego gazu 

ziemnego („gaz”) poprzez umożliwienie 

wprowadzenia środków wyjątkowych, w 

przypadku gdy same mechanizmy rynkowe 

nie są już w stanie zapewnić wymaganych 

dostaw gazu, poprzez przejrzyste 

określenie i podział odpowiedzialności 

pomiędzy przedsiębiorstwa gazowe, 

państwa członkowskie i Unię w zakresie 

działań zapobiegawczych oraz reakcji na 

konkretne zakłócenia w dostawach. W 

niniejszym rozporządzeniu określa się 

również przejrzyste mechanizmy 

koordynacji planowania i reagowania – w 

duchu solidarności – na szczeblu państw 

członkowskich, a także regionalnym i 

unijnym, w przypadku stanu 

nadzwyczajnego. 

W niniejszym rozporządzeniu ustanawia 

się przepisy służące zapewnieniu 

bezpieczeństwa dostaw gazu, dzięki 

zagwarantowaniu prawidłowego i ciągłego 

funkcjonowania rynku wewnętrznego gazu 

ziemnego („gaz”) poprzez umożliwienie 

wprowadzenia środków wyjątkowych, w 

przypadku gdy same mechanizmy rynkowe 

nie są już w stanie zapewnić wymaganych 

dostaw gazu, poprzez przejrzyste 

określenie i podział odpowiedzialności 

pomiędzy przedsiębiorstwa gazowe, 

państwa członkowskie i Unię w zakresie 

działań zapobiegawczych oraz reakcji na 

konkretne zakłócenia w dostawach. W 

niniejszym rozporządzeniu określa się 

również przejrzyste mechanizmy 

koordynacji planowania i reagowania – w 

duchu solidarności – na szczeblu państw 

członkowskich, a także regionalnym i 

unijnym, w przypadku stanu 

nadzwyczajnego w celu wzmocnienia unii 

energetycznej i bezpieczeństwa 

energetycznego. 

 

Poprawka  23 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 2 – ustęp 2 – punkt 1 – wprowadzenie 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(1) „odbiorca chroniony” oznacza 

odbiorcę będącego gospodarstwem 

domowym, który jest już podłączony do 

sieci dystrybucyjnej gazu, a oprócz tego – 

o ile tak postanowi dane państwo 

członkowskie – termin ten może 

obejmować: 

(1) „odbiorca chroniony” oznacza 

odbiorcę będącego gospodarstwem 

domowym, który jest już podłączony do 

sieci dystrybucyjnej gazu, a oprócz tego – 

w przypadku gdy tak postanowią właściwe 

organy w każdym regionie – termin ten 

może obejmować: 



 

PE582.062v02-00 18/34 AD\1103545PL.docx 

PL 

Poprawka  24 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 2 – ustęp 2 – punkt 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) małe lub średnie przedsiębiorstwo, 

pod warunkiem że jest ono podłączone do 

sieci dystrybucyjnej gazu, lub podmiot 

świadczący podstawowe usługi społeczne, 

pod warunkiem że jest on podłączony do 

sieci dystrybucyjnej lub przesyłowej gazu, 

a także pod warunkiem że na takie 

przedsiębiorstwa lub podmioty nie 

przypada więcej niż 20 % łącznego 

rocznego ostatecznego zużycia gazu w 

danym państwie członkowskim; 

a) małe lub średnie przedsiębiorstwo, 

pod warunkiem że jest ono podłączone do 

sieci dystrybucyjnej gazu, w przypadku 

gdy istnieją mocne podstawy, lub podmiot 

świadczący podstawowe usługi społeczne, 

pod warunkiem że jest on podłączony do 

sieci dystrybucyjnej lub przesyłowej gazu, 

a także pod warunkiem że na takie 

przedsiębiorstwa lub podmioty nie 

przypada więcej niż 20 % łącznego 

rocznego ostatecznego zużycia gazu w 

danym państwie członkowskim; 

 

Poprawka  25 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 3 – ustęp 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Bezpieczeństwo dostaw gazu 

zapewnia również obywatelom Unii 

przystępne ceny energii w celu zwalczania 

ubóstwa energetycznego. 

 

Poprawka  26 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 3 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Każde państwo członkowskie 

niezwłocznie informuje Komisję o nazwie 

właściwego organu i o wszelkich zmianach 

w tym względzie. Każde państwo 

członkowskie podaje nazwę właściwego 

organu publicznego do wiadomości 

publicznej. 

3. Każde państwo członkowskie 

informuje niezwłocznie Komisję o nazwie 

właściwego organu i o wszelkich zmianach 

w tym względzie. Każde państwo 

członkowskie podaje nazwę właściwego 

organu publicznego do wiadomości 

publicznej. 
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Poprawka  27 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 3 – ustęp 7 – akapit 2 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Komisja posiada uprawnienia do przyjęcia 

aktów delegowanych zgodnie z art. 18 w 

celu zmiany załącznika I na podstawie 

kryteriów określonych w pierwszym 

akapicie niniejszego ustępu, jeżeli 

okoliczności uzasadniają potrzebę zmiany 

regionu. 

skreśla się 

Poprawka  28 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 4 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Każde państwo członkowskie lub – 

jeżeli tak zdecyduje państwo członkowskie 

– właściwy organ zapewniają 

wprowadzenie niezbędnych środków, tak 

aby w przypadku zakłóceń w 

funkcjonowaniu największej pojedynczej 

infrastruktury gazowniczej pozostała 

infrastruktura, określona według wzoru na 

wskaźnik N-1 zgodnie z pkt 2 załącznika 

II, posiadała zdolność techniczną, bez 

uszczerbku dla ust. 2 niniejszego artykułu, 

dostarczania ilości gazu niezbędnej do 

zaspokojenia całkowitego zapotrzebowania 

na gaz na obszarze analizowanym w dniu 

nadzwyczajnie wysokiego 

zapotrzebowania na gaz występującym z 

prawdopodobieństwem statystycznym raz 

na 20 lat. Pozostaje to bez uszczerbku dla 

odpowiedzialności operatorów systemu w 

zakresie realizacji odpowiednich inwestycji 

i dla obowiązków operatorów systemów 

przesyłowych, określonych w dyrektywie 

2009/73/WE i rozporządzeniu (WE) nr 

715/2009. 

1. Każde państwo członkowskie lub 

właściwy organ zapewniają wprowadzenie 

niezbędnych środków, tak aby w 

przypadku zakłóceń w funkcjonowaniu 

największej pojedynczej infrastruktury 

gazowniczej pozostała infrastruktura, 

określona według wzoru na wskaźnik N-1 

zgodnie z pkt 2 załącznika II, posiadała 

zdolność techniczną, bez uszczerbku dla 

ust. 2 niniejszego artykułu, do 

zaspokojenia całkowitego zapotrzebowania 

na gaz na obszarze analizowanym w dniu 

nadzwyczajnie wysokiego 

zapotrzebowania na gaz występującym z 

prawdopodobieństwem statystycznym raz 

na 20 lat. Pozostaje to bez uszczerbku dla 

odpowiedzialności operatorów systemu w 

zakresie realizacji odpowiednich inwestycji 

i dla obowiązków operatorów systemów 

przesyłowych, określonych w dyrektywie 

2009/73/WE i rozporządzeniu (WE) nr 

715/2009. 
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Poprawka  29 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 4 – ustęp 6 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

6. Jeżeli rynek nie wymaga inwestycji 

w celu wprowadzenia lub zwiększenia 

stałej zdolności przepływu w obu 

kierunkach, a inwestycja ta pociąga za sobą 

koszty w większej liczbie państw 

członkowskich lub w jednym państwie 

członkowskim na korzyść innego państwa 

członkowskiego, o podziale kosztów 

wspólnie decydują krajowe organy 

regulacyjne wszystkich państw 

członkowskich, których to dotyczy, przed 

podjęciem jakiejkolwiek decyzji 

inwestycyjnej. Przy podziale kosztów w 

szczególności uwzględnia się rozkład 

korzyści płynących z inwestycji w 

infrastrukturę na rzecz zwiększenia 

bezpieczeństwa dostaw do 

zainteresowanych państw członkowskich, 

jak również inwestycje już dokonane w 

daną infrastrukturę. 

6. Jeżeli rynek nie wymaga inwestycji 

w celu wprowadzenia lub zwiększenia 

stałej zdolności przepływu w obu 

kierunkach, a inwestycja ta pociąga za sobą 

koszty w większej liczbie państw 

członkowskich lub w jednym państwie 

członkowskim na korzyść innego państwa 

członkowskiego, o podziale kosztów 

wspólnie decydują krajowe organy 

regulacyjne wszystkich państw 

członkowskich, których to dotyczy, przed 

podjęciem jakiejkolwiek decyzji 

inwestycyjnej. Przy podziale kosztów w 

szczególności uwzględnia się rozkład 

korzyści płynących z inwestycji w 

infrastrukturę na rzecz zwiększenia 

bezpieczeństwa dostaw do 

zainteresowanych państw członkowskich, 

wyzwania geostrategiczne i polityczne, 

które mogą wiązać się z dodatkowymi 

kosztami inwestycji dla zainteresowanych 

państw członkowskich, jak również 

inwestycje już dokonane w daną 

infrastrukturę. Aby ułatwić te inwestycje, 

należy w pełni wykorzystać dostępne 

fundusze. 

 

Poprawka  30 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 5 – ustęp 1 – akapit 2 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Nie później niż dnia 31 marca 2017 r. 

państwa członkowskie powiadamiają 

Komisję o swojej definicji odbiorców 

chronionych, rocznej wielkości zużycia 

gazu przez odbiorców chronionych oraz 

odsetku, jaki ci odbiorcy stanowią w 

Nie później niż dnia 31 marca 2017 r. 

właściwe organy w każdym regionie 
powiadamiają Komisję o definicji 

odbiorców chronionych w danym regionie, 

rocznej i dziennej wielkości zużycia gazu 

przez odbiorców chronionych oraz 



 

AD\1103545PL.docx 21/34 PE582.062v02-00 

 PL 

łącznym rocznym ostatecznym zużyciu 

gazu w tym państwie członkowskim. Jeżeli 

państwo członkowskie uwzględnia w 

swojej definicji odbiorców chronionych 

kategorie, o których mowa w art. 2 ust. 1 

lit. a) lub b), określa w powiadomieniu 

przekazywanym Komisji wielkości zużycia 

gazu odpowiadające odbiorcom należącym 

do tych kategorii oraz odsetek każdej z 

tych grup odbiorców w rocznym 

ostatecznym zużyciu gazu. 

odsetku, jaki ci odbiorcy stanowią w 

łącznym rocznym ostatecznym zużyciu 

gazu w danych państwach członkowskich, 

jak również o tym, w jaki sposób może to 

wpływać na przepływy transgraniczne w 

tym regionie. Jeżeli państwo członkowskie 

uwzględnia w swojej definicji odbiorców 

chronionych kategorie, o których mowa w 

art. 2 ust. 1 lit. a) lub b), określa w 

powiadomieniu przekazywanym Komisji 

wielkości zużycia gazu odpowiadające 

odbiorcom należącym do tych kategorii 

oraz odsetek każdej z tych grup odbiorców 

w rocznym ostatecznym zużyciu gazu. 

Poprawka  31 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 6 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Właściwe organy każdego regionu 

wymienionego w załączniku I dokonują 

wspólnie oceny na szczeblu regionalnym 

wszystkich źródeł ryzyka dla 

bezpieczeństwa dostaw gazu. W ocenie 

uwzględnia się wszystkie istotne źródła 

ryzyka, takie jak klęski żywiołowe, ryzyka 

technologiczne, handlowe, społeczne, 

polityczne i inne. Ocenę ryzyka 

przeprowadza się przez: 

1. Właściwe organy każdego regionu 

wymienionego w załączniku I dokonują 

wspólnie – po konsultacji z odpowiednimi 

zainteresowanymi stronami – 

wszechstronnej oceny na szczeblu 

regionalnym wszystkich źródeł ryzyka dla 

bezpieczeństwa dostaw gazu. W ocenie 

uwzględnia się wszystkie istotne źródła 

ryzyka, takie jak klęski żywiołowe, ryzyka 

technologiczne, handlowe, społeczne, 

polityczne, ekonomiczne i inne. Ocenę 

ryzyka przeprowadza się przez: 

 

 

Poprawka  32 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 6 – ustęp 1 – litera b 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) uwzględnienie wszystkich 

stosownych okoliczności krajowych i 

regionalnych, w szczególności wielkości 

rynku, układu sieci, rzeczywistych 

b) uwzględnienie wszystkich 

stosownych okoliczności krajowych i 

regionalnych, w szczególności planów 

działań zapobiegawczych i planów na 
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przepływów, w tym przepływów 

wyjściowych z danych państw 

członkowskich, możliwości fizycznego 

przepływu gazu w obu kierunkach, w tym 

wynikającej stąd ewentualnej potrzeby 

wzmocnienia systemu przesyłowego, 

możliwości produkcyjnych i 

magazynowych oraz roli gazu w koszyku 

energetycznym, w szczególności w 

odniesieniu do systemów ciepłowniczych i 

produkcji energii elektrycznej oraz 

funkcjonowania przemysłu, a także 

aspektów bezpieczeństwa i jakości gazu; 

wypadek sytuacji nadzwyczajnej 

opracowanych na podstawie 

rozporządzenia (UE) nr 994/2010, 

odpowiednio zmienionych, a także 

wielkości rynku, układu sieci, 

rzeczywistych przepływów, w tym 

przepływów wyjściowych z danych państw 

członkowskich, możliwości fizycznego 

przepływu gazu w obu kierunkach, w tym 

wynikającej stąd ewentualnej potrzeby 

wzmocnienia systemu przesyłowego, 

możliwości produkcyjnych i 

magazynowych oraz roli gazu w koszyku 

energetycznym, w szczególności w 

odniesieniu do systemów ciepłowniczych i 

produkcji energii elektrycznej oraz 

funkcjonowania przemysłu, a także 

aspektów bezpieczeństwa i jakości gazu; 

 

Poprawka  33 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 6 – ustęp 2 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Właściwe organy w każdym 

regionie uzgadniają mechanizm 

współpracy do celów przeprowadzenia 

oceny ryzyka w terminie przewidzianym w 

ust. 5 niniejszego artykułu. Właściwe 

organy informują Grupę Koordynacyjną 

ds. Gazu o uzgodnionym mechanizmie 

współpracy do celów przeprowadzania 

oceny ryzyka 18 miesięcy przed terminem 

przyjęcia oceny ryzyka i aktualizacji oceny 

ryzyka. Komisja może udzielać wsparcia w 

całym procesie przygotowania oceny 

ryzyka, w szczególności podczas tworzenia 

mechanizmu współpracy. Jeżeli właściwe 

organy w danym regionie nie uzgodnią 

mechanizmu współpracy, Komisja może 

zaproponować mechanizm współpracy dla 

tego regionu. 

2. Właściwe organy w każdym 

regionie uzgadniają mechanizm 

współpracy do celów przeprowadzenia 

oceny ryzyka w terminie przewidzianym w 

ust. 5 niniejszego artykułu. Właściwe 

organy informują Grupę Koordynacyjną 

ds. Gazu o uzgodnionym mechanizmie 

współpracy do celów przeprowadzania 

oceny ryzyka 18 miesięcy przed terminem 

przyjęcia oceny ryzyka i aktualizacji oceny 

ryzyka. Komisja udziela wsparcia w całym 

procesie przygotowania oceny ryzyka, w 

szczególności podczas tworzenia 

mechanizmu współpracy. Jeżeli właściwe 

organy w danym regionie nie uzgodnią 

mechanizmu współpracy, Komisja 

zaproponuje mechanizm współpracy dla 

tego regionu. 
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Poprawka  34 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 6 – ustęp 5 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

5. Po uzgodnieniu oceny ryzyka przez 

wszystkie państwa w regionie powiadamia 

się o niej Komisję po raz pierwszy nie 

później niż dnia 1 września 2018 r. Ocenę 

ryzyka aktualizuje się co cztery lata, chyba 

że okoliczności wymagają częstszej oceny. 

W ocenie ryzyka uwzględnia się postępy 

inwestycji niezbędnych do sprostania 

standardowi w zakresie infrastruktury 

określonemu w art. 4 oraz specyficzne dla 

danego państwa problemy, jakie wystąpiły 

w trakcie wdrażania nowych 

alternatywnych rozwiązań. Korzysta się 

również z doświadczeń nabytych poprzez 

symulację planów na wypadek sytuacji 

nadzwyczajnej określoną w art. 9 ust. 2. 

5. Po uzgodnieniu oceny ryzyka przez 

wszystkie państwa w regionie powiadamia 

się o niej Komisję po raz pierwszy nie 

później niż dnia 1 września 2018 r. Ocenę 

ryzyka aktualizuje się co cztery lata, chyba 

że okoliczności wymagają częstszej oceny. 

W ocenie ryzyka uwzględnia się postępy 

inwestycji niezbędnych do sprostania 

standardowi w zakresie infrastruktury 

określonemu w art. 4 oraz specyficzne dla 

danego państwa problemy, jakie wystąpiły 

w trakcie wdrażania nowych 

alternatywnych rozwiązań. Korzysta się 

również z doświadczeń nabytych poprzez 

symulację planów na wypadek sytuacji 

nadzwyczajnej określoną w art. 9 ust. 2. 

Jeżeli właściwe organy w danym regionie 

nie osiągną porozumienia w sprawie 

oceny ryzyka, Komisja przedstawi ocenę 

ryzyka dla tego regionu we współpracy z 

właściwymi organami. 

Poprawka  35 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Właściwe organy państw 

członkowskich każdego regionu 

wymienionego w załączniku I, po 

skonsultowaniu się z przedsiębiorstwami 

gazowymi, odpowiednimi organizacjami 

reprezentującymi interesy gospodarstw 

domowych i odbiorców przemysłowych 

gazu, w tym z producentami energii 

elektrycznej, oraz z krajowymi organami 

regulacyjnymi, jeżeli nie są one 

właściwymi organami, opracowują 

wspólnie: 

1. Właściwe organy państw 

członkowskich każdego regionu 

wymienionego w załączniku I, po 

skonsultowaniu się z przedsiębiorstwami 

gazowymi, odpowiednimi organizacjami 

reprezentującymi interesy gospodarstw 

domowych i odbiorców przemysłowych 

gazu, w tym z producentami energii 

elektrycznej, oraz z krajowymi organami 

regulacyjnymi, jeżeli nie są one 

właściwymi organami, a także po 

uwzględnieniu treści i struktury 
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krajowych planów i mechanizmów 

opracowują wspólnie: 

 

Poprawka  36 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 3 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Właściwe organy regularnie informują 

Grupę Koordynacyjną ds. Gazu o 

postępach w przygotowaniu i przyjęciu 

planów działań zapobiegawczych i planów 

na wypadek sytuacji nadzwyczajnej. W 

szczególności właściwe organy informują 

Grupę Koordynacyjną ds. Gazu o 

uzgodnionym mechanizmie współpracy 18 

miesięcy przed terminem przyjęcia planów 

i aktualizacji planów. Komisja może 

udzielać wsparcia w całym procesie 

przygotowania planów, w szczególności 

podczas tworzenia mechanizmu 

współpracy. Jeżeli właściwe organy w 

danym regionie nie uzgodnią mechanizmu 

współpracy, Komisja może zaproponować 

mechanizm współpracy dla tego regionu. 

Właściwe organy zapewniają regularne 

monitorowanie wdrażania takich planów. 

Właściwe organy regularnie informują 

Grupę Koordynacyjną ds. Gazu o 

postępach w przygotowaniu i przyjęciu 

planów działań zapobiegawczych i planów 

na wypadek sytuacji nadzwyczajnej. W 

szczególności właściwe organy informują 

Grupę Koordynacyjną ds. Gazu o 

uzgodnionym mechanizmie współpracy 18 

miesięcy przed terminem przyjęcia planów 

i aktualizacji planów. Komisja udziela 

wsparcia w całym procesie przygotowania 

planów, w szczególności podczas 

tworzenia mechanizmu współpracy. Jeżeli 

właściwe organy w danym regionie nie 

uzgodnią mechanizmu współpracy, 

Komisja opracowuje mechanizm 

współpracy dla tego regionu. Właściwe 

organy zapewniają regularne 

monitorowanie wdrażania takich planów. 

Poprawka  37 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) definicję odbiorców chronionych w 

każdym państwie członkowskim regionu 

oraz informacje określone w art. 5 ust. 1 

akapit drugi; 

b) definicję odbiorców chronionych w 

każdym państwie członkowskim regionu 

oraz informacje określone w art. 5 ust. 1 

akapit drugi; definicja odbiorców 

chronionych powinna zostać ujednolicona 

na poziomie Unii; 
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Poprawka  38 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 8 – ustęp 1 – litera e 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

e) informacje o innych środkach 

mających zapobiegać ryzykom 

zidentyfikowanym w ocenie ryzyka, jak na 

przykład środkach związanych z potrzebą 

poprawy połączeń między systemami 

sąsiadujących państw członkowskich, oraz 

– w stosownych przypadkach – o 

możliwości dywersyfikacji źródeł i dróg 

dostaw gazu w reakcji na zidentyfikowane 

ryzyka, tak aby utrzymać w miarę 

możliwości dostawy gazu do wszystkich 

odbiorców; 

e) informacje o innych środkach 

mających zapobiegać ryzykom 

zidentyfikowanym w ocenie ryzyka, jak na 

przykład środkach związanych z potrzebą 

poprawy połączeń między systemami 

sąsiadujących państw członkowskich, oraz 

– w stosownych przypadkach – o 

możliwości dywersyfikacji źródeł i dróg 

dostaw gazu, a także rozpoczęcia lub 

zwiększenia dostaw od alternatywnych 

dostawców za pomocą mechanizmu 

dobrowolnej agregacji popytu w reakcji na 

zidentyfikowane ryzyka, tak aby utrzymać 

w miarę możliwości dostawy gazu do 

wszystkich odbiorców; 

Poprawka  39 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – ustęp 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) zawiera określenie roli i 

obowiązków przedsiębiorstw gazowych i 

odbiorców przemysłowych gazu, w tym 

odpowiednich producentów energii 

elektrycznej, z uwzględnieniem różnego 

stopnia, w jakim zakłócenia w dostawach 

gazu dotykają te podmioty, oraz ich 

współpracy z właściwymi organami i – w 

stosownych przypadkach – z krajowymi 

organami regulacyjnymi na wypadek 

każdego ze stanów kryzysowych 

zdefiniowanych w art. 10 ust. 1; 

b) zawiera jasne określenie roli i 

obowiązków przedsiębiorstw gazowych i 

odbiorców przemysłowych gazu, w tym 

odpowiednich producentów energii 

elektrycznej, z uwzględnieniem różnego 

stopnia, w jakim zakłócenia w dostawach 

gazu dotykają te podmioty, oraz ich 

współpracy z właściwymi organami i – w 

stosownych przypadkach – z krajowymi 

organami regulacyjnymi na wypadek 

każdego ze stanów kryzysowych 

zdefiniowanych w art. 10 ust. 1; 

 

Poprawka  40 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – ustęp 1 – litera e 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

e) w stosownych przypadkach zawiera 

opis środków i działań przewidzianych w 

celu ograniczenia możliwego negatywnego 

wpływu zakłócenia w dostawach gazu na 

działanie systemów ciepłowniczych oraz 

na dostawy energii elektrycznej 

wytwarzanej przy użyciu gazu; 

e) w stosownych przypadkach zawiera 

opis środków i działań przewidzianych w 

celu ograniczenia możliwego negatywnego 

wpływu zakłócenia w dostawach gazu na 

działanie systemów ciepłowniczych oraz 

na dostawy energii elektrycznej 

wytwarzanej przy użyciu gazu, z 

uwzględnieniem specyfiki regionalnej; 

 

Poprawka  41 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 9 – ustęp 1 – litera h 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

h) zawiera określenie wkładu środków 

rynkowych w rozwiązywanie sytuacji w 

stanie alarmowym i w ograniczanie 

negatywnych skutków w stanie 

nadzwyczajnym; 

h) zawiera określenie wkładu środków 

rynkowych, takich jak dobrowolna 

agregacja popytu lub wirtualna rezerwa 

gazu, w  rozwiązywanie sytuacji w stanie 

alarmowym i w ograniczanie negatywnych 

skutków w stanie nadzwyczajnym; 

 

Poprawka  42 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 10 – ustęp 5 a (nowy) 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 5a. W przypadku wczesnego 

ostrzeżenia, tj. pojawienia się 

konkretnych, poważnych i wiarygodnych 

informacji o tym, że może dojść do 

zdarzenia, które może doprowadzić do 

znacznego pogorszenia sytuacji w zakresie 

dostaw w państwie trzecim, Komisja 

podejmuje działania zewnętrzne – we 

współpracy z państwami trzecimi i zgodnie 

ze zbiorem priorytetów określonym w 

konkluzjach Rady w sprawie dyplomacji 

energetycznej z dnia 20 lipca 2015 r. – 
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polegające między innymi na udziale w 

konsultacjach, prowadzeniu mediacji, a w 

razie konieczności wysyłaniu grup 

zadaniowych.  

 

Poprawka  43 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 12 – ustęp 2 – akapit 2 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Akapit pierwszy ma zastosowanie do 

podmiotów świadczących podstawowe 

usługi społeczne i instalacji systemów 

ciepłowniczych, jeżeli są one objęte 

definicją odbiorców chronionych w danym 

państwie członkowskim. 

Akapit pierwszy ma zastosowanie do 

podmiotów świadczących podstawowe 

usługi społeczne i instalacji systemów 

ciepłowniczych, jeżeli są one objęte 

definicją odbiorców chronionych w danym 

regionie. 

 

Poprawka  44 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 12 – ustęp 2 a (nowy) 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 2a. Jeżeli dane państwa członkowskie 

nie mogą dojść do porozumienia w 

sprawie okoliczności uzasadniających 

przywrócenie dostaw do odbiorców innych 

niż gospodarstwa domowe, podmioty 

świadczące podstawowe usługi społeczne i 

instalacje systemów ciepłowniczych, 

Komisja – po konsultacji z Grupą 

Koordynacyjną ds. Gazu i zgodnie z art. 

10 ust. 1 – przedstawia ocenę standardu w 

zakresie dostaw w państwach 

członkowskich, które ogłosiły stan 

nadzwyczajny.  

Poprawka  45 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 12 – ustęp 4 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

4. Państwa członkowskie, których 

systemy są ze sobą bezpośrednio 

połączone, uzgadniają techniczne, prawne 

i finansowe kwestie stosowania ust. 3 i 

podają opis tych uzgodnień w planach na 

wypadek sytuacji nadzwyczajnej w ich 

regionach. Uzgodnienia te mogą dotyczyć 

m.in. stosowanych cen gazu, 

wykorzystania połączeń 

międzysystemowych, w tym zdolności 

przepływu w obu kierunkach, ilości gazu i 

pokrycia kosztów odszkodowań. Do celów 

wypełnienia obowiązku określonego w ust. 

3 preferowanymi środkami są środki 

rynkowe, takie jak aukcje. W przypadku 

wprowadzenia zmian do technicznych, 

prawnych i finansowych uzgodnień 

niezbędnych do stosowania ust. 3 dokonuje 

się odpowiedniej aktualizacji planu na 

wypadek sytuacji nadzwyczajnej, którego 

to dotyczy. 

4. Techniczne, prawne i finansowe 

kwestie stosowania ust. 3 uzgadnia się na 

poziomie regionalnym i 

międzyregionalnym i podaje ich opis w 

planach na wypadek sytuacji 

nadzwyczajnej. Uzgodnienia te mogą 

dotyczyć m.in. stosowanych cen gazu, 

wykorzystania połączeń 

międzysystemowych, w tym zdolności 

przepływu w obu kierunkach, ilości gazu i 

wspólnej odpowiedzialności za koszty 
odszkodowań. Do celów wypełnienia 

obowiązku określonego w ust. 3 

preferowanymi środkami są środki 

rynkowe, takie jak aukcje. Te ceny gazu i 

koszty odszkodowań oraz mechanizmy 

regularnie poddawane są przeglądowi. W 

przypadku wprowadzenia zmian do 

technicznych, prawnych i finansowych 

uzgodnień niezbędnych do stosowania ust. 

3 dokonuje się odpowiedniej aktualizacji 

planu na wypadek sytuacji nadzwyczajnej, 

którego to dotyczy. Do dnia 31 marca 

2019 r. Komisja przygotuje wytyczne oraz 

zbiór najlepszych praktyk w celu 

ułatwienia tych uzgodnień. 

 

 

Poprawka  46 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 12 – ustęp 6 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

6. Jeżeli państwa członkowskie nie 

dojdą do porozumienia w sprawie 

niezbędnych uzgodnień technicznych, 

prawnych i finansowych, Komisja może 

zaproponować ramy dla takich środków w 

swojej opinii i decyzji w sprawie planów. 

6. Jeżeli państwa członkowskie nie 

dojdą do porozumienia w sprawie 

niezbędnych uzgodnień technicznych, 

prawnych i finansowych, Komisja 

zaproponuje ramy dla takich środków w 

swojej opinii i decyzji w sprawie planów w 

celu wzmocnienia klauzuli solidarności. 
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Poprawka  47 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 13 – ustęp 5 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

5. Jeżeli Komisja uzna, że dostawy 

gazu w regionie lub w całej Unii są 

zagrożone lub istnieje 

prawdopodobieństwo takiego zagrożenia, 

może ona zobowiązać właściwe organy 

krajowe do zgromadzenia i przekazania jej 

informacji niezbędnych do oceny sytuacji 

w zakresie dostaw gazu w Unii. Komisja 

może udostępnić swoją ocenę Grupie 

Koordynacyjnej ds. Gazu. 

5. Jeżeli Komisja uzna, że dostawy 

gazu w regionie lub w całej Unii są 

zagrożone lub istnieje 

prawdopodobieństwo takiego zagrożenia, 

zobowiązuje ona właściwe organy krajowe 

do zgromadzenia i przekazania jej 

informacji niezbędnych do oceny sytuacji 

w zakresie dostaw gazu w Unii. Komisja 

udostępnia swoją ocenę Grupie 

Koordynacyjnej ds. Gazu. 

 

Poprawka  48 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 13 – ustęp 6 – litera a – podpunkt vi 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

(vi) warunki wstrzymania dostaw gazu; (vi) warunki zmiany i wstrzymania 

dostaw gazu; 

 

Poprawka  49 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 13 – punkt 6 – litera b 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) właściwemu organowi oraz Komisji 

niezwłocznie po zawarciu lub zmianie 

umów na dostawy gazu na okres dłuższy 

niż rok, zawartych lub zmienionych po 

dniu [UP: Proszę wstawić datę wejścia w 

życie niniejszego rozporządzenia], które 

pojedynczo lub łącznie z innymi umowami 

z tym samym dostawcą lub jego 

przedsiębiorstwami powiązanymi 

b) właściwemu organowi oraz Komisji 

niezwłocznie po zawarciu lub zmianie 

umów na dostawy gazu na okres dłuższy 

niż rok, zawartych lub zmienionych po 

dniu [UP: Proszę wstawić datę wejścia w 

życie niniejszego rozporządzenia], które 

pojedynczo lub łącznie z innymi umowami 

z tym samym dostawcą lub jego 

przedsiębiorstwami powiązanymi 
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zapewniają ponad 40 % rocznego zużycia 

gazu ziemnego w danym państwie 

członkowskim. Obowiązek przekazywania 

informacji nie obejmuje zmian 

dotyczących jedynie cen gazu. Obowiązek 

przekazywania informacji ma również 

zastosowanie do wszystkich umów 

handlowych istotnych dla realizacji umowy 

na dostawy gazu. 

przekraczają próg 8 mld metrów 

sześciennych lub zapewniają ponad 40 % 

rocznego zużycia gazu ziemnego w danym 

państwie członkowskim. Obowiązek 

przekazywania informacji nie obejmuje 

zmian dotyczących jedynie cen gazu. 

Obowiązek przekazywania informacji ma 

również zastosowanie do wszystkich 

umów handlowych istotnych dla realizacji 

umowy na dostawy gazu. 

 

Poprawka  50 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 13 – ustęp 9 a (nowy) 

 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 9a. Jeżeli Komisja stwierdzi, że 

postanowienia umów przedłożonych 

zgodnie z art. 13 naruszają niniejsze 

rozporządzenie, informuje ona dane 

krajowe przedsiębiorstwo gazowe i 

odpowiedni właściwy organ o 

niezgodności przepisów zawartych w tych 

umowach. Krajowe przedsiębiorstwo 

gazowe zapoznaje się z tymi informacjami 

i w terminie trzech miesięcy od daty ich 

otrzymania od Komisji przedstawia 

Komisji wyjaśnienie dotyczące zgodności z 

niniejszym rozporządzeniem. Komisja 

może rozważyć podjęcie dalszych kroków 

w celu zapewnienia zgodności z 

rozporządzeniem, w tym wystosować 

żądanie zmiany niezgodnych przepisów, a 

w razie konieczności wszcząć 

postępowanie na mocy prawa 

konkurencji. 

 

Poprawka  51 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 13 – punkt 9 b (nowy) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 9b. Komisja uwzględnia informacje 

otrzymane zgodnie z art. 13 przy 

przygotowywaniu listy dobrych praktyk 

oraz nieuczciwych klauzul, która będzie 

stanowić źródło informacji dla właściwych 

organów i przedsiębiorstw krajowych. 

Poprawka  52 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 14 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. W celu ułatwienia koordynacji 

środków dotyczących bezpieczeństwa 

dostaw gazu ustanawia się Grupę 

Koordynacyjną ds. Gazu. Grupa składa się 

z przedstawicieli państw członkowskich, w 

szczególności ich właściwych organów, a 

także Agencji ds. Współpracy Organów 

Regulacji Energetyki („Agencja”), ENTSO 

gazu i organizacji reprezentujących 

interesy przedmiotowego sektora oraz 

organizacji reprezentujących interesy 

odbiorców gazu. Komisja w porozumieniu 

z państwami członkowskimi decyduje o 

składzie Grupy, zapewniając przy tym jej 

pełną reprezentatywność. Komisja 

przewodniczy Grupie. Grupa przyjmuje 

swój regulamin wewnętrzny. 

1. W celu poprawy koordynacji 

środków dotyczących bezpieczeństwa 

dostaw gazu ustanawia się Grupę 

Koordynacyjną ds. Gazu. Grupa składa się 

z przedstawicieli państw członkowskich, w 

szczególności ich właściwych organów, a 

także Agencji ds. Współpracy Organów 

Regulacji Energetyki („Agencja”), ENTSO 

gazu i organizacji reprezentujących 

interesy przedmiotowego sektora oraz 

organizacji reprezentujących interesy 

odbiorców gazu. Komisja w porozumieniu 

z państwami członkowskimi decyduje o 

składzie Grupy, zapewniając przy tym jej 

pełną reprezentatywność. Komisja 

przewodniczy Grupie. Grupa przyjmuje 

swój regulamin wewnętrzny. 

 

Poprawka  53 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 15 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Przepisy art. 3 ust. 2 zdanie drugie, 

art. 3 ust. 6, art. 4 ust. 3, 4 i 6, art. 5 ust. 2, 

art. 6 ust. 1 lit. d), art. 7 ust. 5 lit. b) i e), 

art. 8 ust. 1 lit. e), g) oraz i), art. 8 ust. 4 lit. 

b) i c), art. 9 ust. 1 lit. j) i m), art. 9 ust. 4, 

art. 10 ust. 4, art. 11 ust. 5 i art. 12 stają się 

1. Przepisy art. 3 ust. 2 zdanie drugie, 

art. 3 ust. 6, art. 4 ust. 3, 4 i 6, art. 5 ust. 2, 

art. 6 ust. 1 lit. d), art. 7 ust. 5 lit. b) i e), 

art. 8 ust. 1 lit. e), g) oraz i), art. 8 ust. 4 lit. 

b) i c), art. 9 ust. 1 lit. j) i m), art. 9 ust. 4, 

art. 10 ust. 4, art. 11 ust. 5 i art. 12 stają się 
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źródłem obowiązków dla państw 

członkowskich wobec umawiających się 

stron Wspólnoty Energetycznej zgodnie z 

następującą procedurą: 

źródłem wzajemnych obowiązków między 

państwami członkowskimi i 

umawiającymi się stronami Wspólnoty 

Energetycznej zgodnie z następującą 

procedurą: 

 

Poprawka  54 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 16 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Na podstawie oceny, o której mowa w art. 

7 ust. 5, Komisja wyciąga w stosownych 

przypadkach wnioski na temat możliwych 

sposobów poprawy bezpieczeństwa dostaw 

gazu na szczeblu Unii i przedkłada 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

sprawozdanie dotyczące wdrożenia 

niniejszego rozporządzenia, w tym, w razie 

potrzeby, zalecenia dotyczące ulepszenia 

niniejszego rozporządzenia. 

Na podstawie oceny, o której mowa w art. 

7 ust. 5, Komisja wyciąga wnioski na temat 

możliwych sposobów poprawy 

bezpieczeństwa dostaw gazu na szczeblu 

Unii i przedkłada Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie sprawozdanie 

dotyczące wdrożenia niniejszego 

rozporządzenia, w tym zalecenia dotyczące 

ulepszenia niniejszego rozporządzenia. 
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